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Lot bin am Abend wieader zurick

Auf Wicderschena
Adio!l
Wicderschcn, Mamil

Komm, lauf doch nicht so schnell!

Warum bedankt sich deine Schwester eigentlich
bei dir?

Warun? Na s ist.doch selbstverstidndlich das ich
hicrbleibe, - sie macht sich sowieso zu viel
SOorgens

Entwickelst du auf einmal Mutterkomplexe oder
schwesterliche Gegfiihle?

Was so0ll das?

Jn, was soll's, Wss soll das alles!
Sol te sic an unscr Gliick glauben, damit sie keine
Angst hat dich mit ihm allein zu lassen?

Jan!

Oger hist du sie nur deshalb wcggeschickt um ihn
endlich fiir dich allein zu haben?

Hor auf, meinc Schwester ist krank, sie braucht
mich, ich denke nur an sic.

Das wir' das erste Mal, dass du nicht nur an dich
denkst und an ihn. - So wie in all .en Jahren in
ddenen du scine Platten gespielt hast,immer wieder
und immer wicder - und nur auf diesen einen Tag
gewartet haste...oc.

Es ist doch nicht wahr, Jan. Siehst du denn nicht,
Ich versuch doch allcs, das ¢s nicht wahr ist, - bitte
glaubc mir doch, = bitte, bittc.

Dann lass una zuriickfahren. Lass it wegfahren
von hier. Heute noch, Anna, dich kann nicht mchy anders.
- Du hist ¢s mir versprochen.

Jag,ich hnlte c¢s auch, dich werde ¢s halten, aber
jetzt kann ich nicht, ich hab'! cs doch Monika
versprochen.,

Du h#lst nie, was du versprichst,

Jan!
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Ach, lass das!
Du hast doch gusagt, ich soll auf dich wartcn.

\ber ich hab' doch nicht gewusst, dass c¢s so spét
wird.

Ach ich, - ich konntc sowieso nicht schlafen.

Bea meinte, du wdrst b.ostimmt in Venedipg geblieben.
Sie wollte nicht mehr rarten,

Es war sehr licb von dir, Anna. 3ittec willst du
jetzt nicht schkafen gehen?

iiein, nein, ich mach dir noch was zu cssen.

Ich habe schon gegesscen.

Aber wcnigstene was Heisses, “ch mach dir einen Tee.
Geh schon, ich bring ihn dir hinauf! Ic.h hab doch
Monika wcersprochern, fiir dich zu sorgen.

Und wo ist Jan?

Jan? = Igh weiss s nicht. Er ist heut' n chmittag
weggegangen, r hit gosagt, er milsste nach Vencdig.

{larum hast du das nasse Zeug nicht ausgezogen?
Hicr ist der Tee.

Es war nicht schén, Monika allein zuriickzulasscn.
Gute Nacht, Andrea.
Momento (italienisch)

n
Herr Hopper, in der Taxe, man hat ihn gebracht.
Ist er wverletzt?
Igh weiss nicht, Muss man nicht Anna rufen?
Nein, ich geh hinaus!
Lass mich, lass mich los!Loslassen.

Jan, Jan komm doch,
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Tasst mich, Lasst mich los! Ieh will nicht.
Tasst mich, lasst mich,

Grazic tante, grazie!

Mach schnell cinen Eaffec, Beatrice, Ist nichts so
schlinm, wic s aussieht. Er wird in ciner T,verne ge-
tpunken haben. fr hat randalicrt und mit den Gisten
Krach belioriiens

Tut mir leid, kleine Frau., Schweinc habecn sich
lustipc gemacht iber mich - ausserordentlich leid =
muse das Klima ecin, dass ich nicht vertrage. =
Das lausige Klima, kleine Frau, was?

Nim. dich zusammen, Jan.
Lass nur, ich bring ihn in sein Zimmer.

Brauche niemand,kanr allcin gehen = gche allein
suplick = - ohne Klcine Frau. = Ohne kleine Frau.

- Verzeih mir Anna, benehme mich wic edn Schwein.
Anna, lass mich nicht illein, Anna. Bleib bed

mir, Leh licbo dich dech, - du bist doch meine Frau
Du kannst mich doch n'. = = lassen wegen.dicseme..

Bitte - Rithr mich richt an!

Mur keinc Angst. lch habe garnicht die Absicht. Du -
Rihr mich nicht an! - Du weisst ja garhicht was das
heisst, du bist ja garkecine Frau, = du siechst nur 80
AUBas s v

Madonnal

Ieh glaube cs wird wohl besser sein, wenn du heute
Nacht oben in Monikas Zimmer bleibst,.

Ich habe das nicht giwucst, = Warum hast du Jan
geheiratct?

Du fragst mich warum? Secit zchn Johren stelle ich
mir immer dic gleiche Frage: Warum hast du damals
Monika gcheiratct?

Weil ich mit ihr schr gliicklich bin., = Das welsst du
doch.

Ja. Und mit mir wirst du's nicht gewesen?

Du und iech? = Nein! = yiir wéren cs bostimnt
nicht geworden,
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Und kannst du mir sagen: Warum nicht?

Weil du damals vor zchn Jahren cin dbbenso grosser
Egoist gowcsen bist, wic ich, Was ich licbte,
das hittest du mir alles gestohlen, = du hast
immcr nur an dich gedacht. Upnd ich hittc so
schr cinen “onschen gebraucht, der mir hilft,

Und da hast du Monika gcheiratct.

Ja, crinnerst du dich an den Nachmittag im Hotel
Adlon? Ich hatte dir doch mednc Sorgen anvertraut,
als ob du sic¢ v.rstchen konntest, Es war sicher
ein Fehler von mir, denn du warst ga noch ein
Kind, Als du mir dic Sgige zorrissen hast, da
habe ich Angst vor dir bokommen.

Ich war so cifcrsiichti; . Kannst du das nicht ver-
stchen? Andrea, kann man nicht zuriick?

Hein, das kbnnen wir nicht,
Abcr mochtcst du?
Nein!

Beal = Was machst d. denn hier? - Seincr ist im
Haus! - Wo ist Andrea?

Hab ganz anderc Sorgens Der Fluss stcigt seit cinigen

Tagen, seit gestern ist es,besonders schlimm gewor-
den. :

Sag schon Bea, Wwo ist Antrea?

Sollt.st licber nach ceinem Mann fragen. =
Sopnst war nichts mehr in seinem %immer, nur
dein Koffer. Er ist weg,in allcr Hergottsfriihe,
Aber Andrcal Wo ist Andrea?

Nach Venedig, mcin Kind, in scin Haus,

Hat er irgondwas fiir mich gesapt?
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Yedin, hast cinen Rekord aufgestellt, piccolina

mia, Bist: dn e i ne r Nacht von 2z w e i
Hannern verlassen worden!

Wann kommt ¢r zuriick?

Br kommt nicht mechr - und e¢s ist beusser so.

Sci froh, dass er Kraft hat und nicht allcs
kaputt geht. Er will von Venedig aus dirckt auf
scine Tournece, = :illst du den Brief

nicht wenigstens lesen.

Jan Hopper., = Du hattust mir goschrieben mit deinen
schweren Hiancen und der korrckten Schrift,

dass du mich freigibst. Megin Horz hast du nicht
gewinncn kdnncn und ich sollte verzeihen, dass

du's so lange Jahre versucht hast, - Ach ja, ich
hatte d i r doch nichts zu verzeihen. Du

wolltest ncu anfangen, hast du geschrieben, Beginn
aurh du von necuem, kleinc Fraun. leh wdre froh,

wenn ich wiisste, dass du glicklich werden kannst
Dein Jan, =

Dass der Fluss stiep und stieg hab ich garnicht be=-
merkt, ich vcratand iiberhaupt nichts. Uberall
wurdcen diec Dgiche verstidrkt, cs hatte so gerecge=
net. = Die Leute arbeiteten uncd trugen Sandsdcke,
und versuchten all s gegen den Fluss, der immcr
hoher anschwoll, Schncll und heftipg,

Monika, bist du nicht in der 41linik? - Igt allcs
in Ordnung mit air? :

Oh Mammi!
Oh mama mia! Und dein Mann ist in Venedig,

Tn Vencdip? - Hittc ich doch das Taxi nicht weg-
geschickt.

Willsi du gleich wicder weg?

Warum hast du nicht telegrafiert?

Nein, Mami soll nicht weg, Mami sell dableiben.
Aber ja, Mami komut ja wieder,

Ruf mir sofort ecin andcres Taxi,

Willst du wicder weg?

Wo geht Mgmi denn hin?





